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A lap mi 

A helybeli fürdőzésről. 
Javában éljük a kanikularis napokat, 

úgy tüz fejünk felett a napsugár, mintha 

sivatag homokjában járnánk. Viz után sóvá- 
rog nemcsak a tikkasztó szomj, hanem a 
hőség által meggyötört külsőnk epider- 

mise is. 
Nem lehet panaszunk az ellen, hogy 

nem áll módunkban a fürdőzés; hiszen na- 

gyon is meg vagyunk aldva gyógy- és 
folyóvizekkel mind a négy táj irányában ; 
mindazonáltal az ezekhez való jutás részben 
drága, részben veszélyes is főleg azokra 
nézve, kiknek nem telik a tuvarra, sem költ- 

ségesebb fürdőzésre s itthon nyaralván, 
szabad fürdőhelyek használására vannak 
kényszeritve 

Jól tudjuk, hogy egykor nagy port vert 
fel a szalmatüzként fellobbant s kialudt gőz 
fürdő-felállitás városi mozgalma; jámbor 
óhajtás ma is, mert nálunk többen dolgoznak 
theoriában, mint gyakorlatilag. Mennyivel 
könnyebben valósitható volna egy uszoda, 
Küküllőnk holt ágában, mely ily meleg na- 
pokban igazán mindennapos közszükségletet 
alkot s egy olcsó iközlel lnagyot 
segitene a polgárság ama rész én, mely hosz 
szu munkával jut a forinthoz s melynél a 
etl épen oly követelmény, mint 
kn E ne 

A 

sebb anta is megbigják 
tt van peéldául a Szejke, mely 

igaz, hogy elég kedvezményt nyujt, de 

messze van s a keze munkája után élő em- 
berre nezve pedig félnapi fürdőzés nagy 
veszteség; ott a sósfürdő; hasznos is, sokan 
is látogatják, de a polgárság nem kap mindig 
társaságot, egy magára pedig sok 1 tallér a 
kocsiért; időhöz kötött omnibus-járatok nin- 
csenek beállítva, gyalog pedig a fürdés mit 

sem profitiroz. 
Az u n. fekete vizről még hallani sem 

akarunk, mely a Ter meg nem : 
posványával a fertőző b 
morál kihivásának min 
s mint ilyent már 
tiltani. 

termeszeti 

be olna 

szépségekben gazdag 

ga is jól tenné, 
mint a vasuton 

hére lendeskocsi-, 
endezne be. Néze- 

ha ugy helyi közönségű 
érkező vendégek kény 
esetleg omnibusz-járato 
tünk szerint – egyelőre legalább vasárna- 

ponként - személyenkeént 50 kros viteldi- 
jak mellett, sok látog 
kik szivesen mennéne 
után üdülni és a für 
élvezni, de igy, a mag 
lel hetetlen. 

Be kell tehát érr 
használatával, mely 
szabályozatlan voltáná 
hol mrtelen süppedő s 
kon kivül lappangó 
megfojthatják a helylyel 
ürdőzőt 

Legczélszerübb vola 
a helyi fürdő zés mizér 
ságilag kijelölni a czél 
ket állandó kontrolérie 
kezőleg nem is csoda hogy az egeszen ma- 
gára hagyott szabadf gést rendőrségünk 

bb akarat mellett sem tudja szemmel 
ki érni s vizbe rejtett czölöpokozta sérülé- 
sekről, vizbefulásokró kell hallanunk. 

Ajánljuk e kérdések tanulmányozását 
az illetékes körök szives meditácziójába, 

mert az élet pótolhatlan kincs, az egészség 
pedig életfentartó föltétel; hiszen a rómaiak 
palotákat emeltek frdőiknek s ott agyo- 
gott a homlokzatokon : in balneis Salns 

FPárt-zervezkedések. 
Szekely- -Udvarhely, julius 15. 

Az udvarhely ei ellenzék vezérférfiai, 
Ugron Gábor és Tibád Autalnak együttes meghi 

akadna most is; 
a heti fáradalmak 

gyógyhatásu vizét 
ocsi bérek miatt, 

a Küküllő szabad 
de veszélyes is, 

gva hol sekélyes 
toknal meg gáto- : 
ények könynyen 

nem ismerős bátor 

es
g 

na, addig is, mig a 

segithetünk, ható- 
rü pontokat s eze 
1 kisértetni; ellen- 

vása következtében f. hó 14-én Ugron Gábor ma- 
gánlakásán az ellenzék tényező férfiai a vármegye 
minden vidékéről mintegy 70-en össze sereglettek, 
hogy a politikai helyzetet megbeszéljék és a lépé- 
seket megtegyék. 

Ezen értekezlet tek: Ugron Gábor, 
Tibád Antal és Ugron Zoltán e Török 
Albert volt főispán, Ugron János alispán, Jung- 
Cseke Lajos a pát-főesperes, Barabás Lajos unitá- 
rius lelkész, Sz. Soó Gáspár róm. kath. 
főgmnázinmi igazgató, Sz-Udvarhely. Péterfi Jó- 
zsef esperes, Szentlélek Gothard János volt fő- 
szolgabiró, Vargyas. Balázsi Sándor, Abrahámfal- 

va, Ugron Gáspár, Bikafalva. Br. Orbán Ottó. 
Lengyelfalva Máthé Pál Bikafalva. Szabó István, 

Szombatfalva. Szabó Gergely, Zetelaka. Lukács 
Márfalva Ferencz József, Ege. László 

Pál, Bögöz. Simó Lajos, Etéd. Kolumbán Lajos, 
Olasztelek Sebestyén János, Zetelaka. Tamás A 
Oroszhegy. Bálint Simó, Szentkirály. Márton Ala- 
jos Oroszhegy. Opra Lajos lelkész, Karácsonyfalva. 
Bhó Mihály, Zetelaka. Kis Károly Szentlélek. Am- 

rus Márton, Korond. Bencze Lőrincz, Lövéte. 
László, Etéd. Gáspár János, Bardocz. Kö- 

vendy Károly, Székely-Keresztur. Szentgyörgyi 
Tamás Szekely Keresztur. Szikszay Ferencz, Ló- 

véte. Simó János, Bogárfalva. Soó István, Bethlen- 
falva. Fábián Józset, Korond. Kovács Antal, 
Farkaslaka. Rápolthy Domokos, Székely Udvar. 
hely. Kovács Dénes, Székely-Udvarhely. Konecz 
Ármin, Székely-Udvarhely. Orbán Dénes Szekely- 
Udlvarhely. Sándor Ferencz, Sz-Udvarhely. 
gely Ferenez, Sz.. Udvarhely. Simon György 
rond. Lőrincz János, Szentkirály. Negy jöset 
András, Oroszhezy, birtokosok stb. s 

Az é on Gábor 

általános, nagy tetszéssel fogadott beszédével 
melynek h a je elenlevő- 
ket, hogy miután a kézvelm megkezdette a 
szervezkedést a jövő választásokra, eljött az ideje 

annak, hogy ezen mozgalommal szemben az ellen- 
zék is mind az öt választó kerületben szervez- 
kedjék. 

Ezután Tubád Antal inditványba hozta : 
mondja ki határozatilag az értekezlet, miszerint 
a különböző ellenzéki pertok elvi álláspontjuk és 
k alk al- 
mára szövetkeznek, egymást kolesonosam és teljes 
erővel támogatják és hogy e czélból további lépé- 
sek el egy 24 tagu intéző bi- 
bttedgt küld k 

Aratáskor. 
—– Irta: Fülei Sz. Lajos. — 

Aranykalászos téreken suhog a sarló, 
a fényes kasza. 

Aratnak. 
Az aggodalmat megnyugvás, a reményt való 

váltja fel az érett kalászokkal. S habár a remény 
– a földiekkel játszó égi tüneménye — csak 
ritkán elégiti ki az elkényeztetett vágyakat, a 
fáradtságnak, a tisztes munkának, mindenkormeg 
van és édes a gyümölcse. 
Az aratás: a munka ünnepe. 

szedés nem jár hangulat nélkül. 

peng 

A gyümölcs- 

Bizonyos ünne- 
pies érzést fakaszt a szivekben. A gazdák meg- 

illetődött arczáról leolvashatni: Áldott legyen az 
isten, ki velünk volt a nehéz munkában. 

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Vidám 

arató leányok – kik már nem gyengék a sarlóras 
— mókáznak, nótáznak : 

Csengjen pengjen a sailó, 

Léptünkön nő a tarló. 
Itt jártasd a szermemet, 
Ne vágd meg a kezedet ! 

kának mindig meg van a maga derüje. 
2 is, hogy a nép munkájának nyomán 

dal fakad; hogy a nép verset költ, mesét sző, ka- 
. Igy láttam én ezt abban a 

Fearis rendszer ben, melyhen a Dép él. Ő van 

lebb a természetl 
Benne és általa tjo a sagy igazságot: 

munkára szület nk! 
Ez az élet nagy flozóhaja 
A restség mindenkor szolgasághoz vezetett. 

A szorgalom függetlenséget teremt. Inkább meg- 
görnyedni a munka terhe alaká mint a kegyelem- 

czag, anekdotázik . 

g az 

kenyér j járma alatt nyögni! 
A munkátlanságot az élet, a természet bün- 

tetni szokta. Hol elfogyott a kenyém ott könnyen 

fogy a becsület is. 
A munkának száraz kenyere is édes falatot 

nyujt, mig a lusta a fény, pompa, gazdagság között 

unatkozik. 
A boldogság titkát ebben az 2 igazságban k kell 

keresnünk. 

Suhog a sar'ó, ó, peng a fényes kasza. Szép 
buzakeresztekkel rakodik meg a föld. A jó édes- 
anya táplálékot kinál éhes gyermekeinek. 

Az életadó föld él e te-et nyujt. 
Nincs a világ sokezer nyelvében szebb, talá- 

lóbb, átvittértelmü kifejezés, mint mikor a nép 
grammatikája a buzát ,é l e t'-nek nevezi. 

Minthacsak a Miatyánk negyedik kérését 

aposztrófálná: A d d meg nekünk 
dennapi kenyerünket! 

min- 

Ha kenyerünk van, élelmünk is megvan. 
Az első élettel született meg a föld szeretete 

is. A lélek legtisztább érzelme, rajongó lelkesedése 
a föld iránt, hol bölcsönket ringatták, hol szeret- 
teink élnek, hol egykor sirunk domborul. Földet 
mindenütt találtok, de a hazát csak itt kereshe- 

titek. 
Tudjátok e, mi a haza ? 
Az a játszó hely a dombon, 
Hol 1 
A hazai a z édes o tt n 
Az a falu, az a város 
Avol vesszőn lovagoltunk ; 
Az a határ, hol kala 
Tarkaszárnyu lepkét fogtunk 
— Bárhová visz szerencsétek, 
Ezt a hazát szeressétek ! 

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Üdvö- 
zöllek hazám szerető munkásnépe azon a földön 
mely hatalmunk alapját képezi ! 

A te földmunkád adja mindenkor a legegész- 

ségesebb vért nemzetünk ereibe. 
Jaj az országnak, hol ez a vér megromlik! 
Te álltál mindig legközelebb e drága föld- 

höz. Te is képezed legfőbh erősségét. Egy boldog 
és nagy jövő örököse vagy. Szeresd e mindentadó 

hazát! 
Vitéz-kard vasából müveld ezt a földet 
Szebb lánczczal e földhöz tégedet mi köthe 

Lapunk mai számához egy féliv melléklet van csatolva. 



138 oldal. 

Török Albert lelkee, buzditó beszédében 

hozzájárult az inditvány irdem és Lajos 
ogy 

az ellenfél vallasi metivummokat igyekszik beleve- 
gyiteni a politika nép- 
párti allürökkel gyanusítja az ellenzéki törek 
véseket. 

A következő szónok Jung Cseke Lajos apát- 
plebános a maga örömmel jernt hozzá a 
tett indi mi vádját illeti 

bt tl hog gy Udvarhelyvárme- 
gyében néppárti mozgalom nem lehetséges és ez 
irányban minden törek vés eredménytelen marad. 

Részéről a néppártiságra vonatkozó hiresztelése- 
ket nem tekintheti egye ébnek kortes fogásnál, mely 
értelmes emberelet tévutra nem vezethet. 

miután a kérdéshez toblen is hozzá 
szólottak, Ugron Gábor a Tibád Ántal által 
tett inditványnak mindenik pon j t egyhan- 
gulag elfogadottnak jenigtte ki. Ennek meg- 
történte után a 24 tagu intéző bizottságba 

közfelkiáltással megvál Ugron Gábor, 
Tibád Antal, Török Albert, Jung Cseke Lajos, 
Ugron Zzoltá, báró Orbán Ottó, Nagy Solynossi 
Koncz Ármin, Tassaly Lajos, Papp Zakor József, 
Szabó Gergely, Balázsi Sándor, Bencze Lőrincz, 
Simó Lajos, Gagyi László, Ferencz Jozsef, Gáspár 
János, Kolunbán Lajos, Gothárd János, Máthé Pál, 
Barabás Lajos, Sándor Ferencz, Fábián József, 
Szabó István és Gergely Ferencz. 

Székely- Udvarhelyt, julius 21. 

szabadelvü párt folyó hó 21 én bartotba 

S ZÉ KEv t D V A R HELYV 

Jakab Gyula és Daniel Homoródi járás : 

Oláhfalu: Daniel Károly és Sándor. 

Végül az I. alelnök megköszönte tisztikara 

nevében a gyülés kitüntető eetmét s Palfy Ká
- 

roly reálisk. tanár inditványára Dani
el Gábor dr 

képviselővel az élén egy deputáczió meuesztetett 

a megye közszeretetben álló főispánjához gróf 
Haller Jánoshoz, hogy a gyülésből kifolyólag üd 

vözölje és erkölcsi támogatását kérje. 
Délben a kollegium-kertben rövid ebédre 

voltak hínatalosak a vidékiek 

TANÜGY. 
Az udvarhelyi e ev. F eékolfegkumnak miktre miv 

terjedelmü ez ovi i Ért tőjét szerkesztette Göneczi 
Lajos igazgató. Bevezetésül a millen ünnep 
Prveanmi ját adja, közolkén Fejes Áron hazafias 
imáját, B. oz Gyu hatásos olaja át, Solymossy 
el szakszerü alkalmi beszédét és Bod Károly 

nak (az igazgató beteg lett) jóleső székely szellem 
ben tartott záró szavait 

Az évi történet adataiból megtu lhatni, hogy 

az elüljáróság megiratta az iutézet történetét 

1070--1895 ig , A székelyudval el ev. ref kel 
legium multja és jelene" czimmel. (Annak idején 

vettük és élvezettel olvastuk.) 

Az intézet több érdekes könyvvel és tárgy- 
gyal is képviselve van a kiállitáson, eltekintve a 
hivatalosan bekért irásbeli dolgozatoktól, sen 
Maros Vásárhelyi Gergely Christus követése, 1622, 

Tövahvay n »Cörtsös bot ja, 1668 ; Practica 
rithmetika, 16183; továbbá egy glóbus 1785-ből, 

rveed nagygyülését a városház na 
ben. A megyei közönség köréből több, mint 200- an 

jelentek meg. 
Jakab rol vármegyei főjegyző jelenti, 

hogy elnök családi okok miatt meg nem jelenhet- 
vén, ad hoc elnökül ajánlja ifj Daniel Gábor drt, 
országgyűlési képviselőt, ki megköszönvén a bi- 
zalmat, röviden kifejbi e eczélját s 
kéri a et iránynak támogat 

or Mózes entelngylő Hossyabb beszé- 
dében anpk óhajt kifejezést adni, hogy a harcz 
csak elvek harcza legyen és nem a személyeké. 

Gombos Sámuel unit. tanár (Keresztur) jóizü 

modorban és tetszés közt fejtegette alkalmi né- 
zeteit. 

Dr Solymossy Lajos reáligazgató a szervez- 
kedés mi módon való elérhetése iránt nyujt pro- 
grammot. 

Ezek után Sebesi Akos jegyző olvasta fel a 
tisztikar előlegesen összeállitott névsorát, mely 
szerint pártelnök lett báró Kemény Béla, intéző 
alelnök Szentkirállyi Arpád II. alelnök Gy armathy 
TFerencz ügyvéd, I. titkár Hlatky Miklós reálisk. 
tanár, II titkár Sebesi Akos ügyvéd és városi 
tiszti ügyész, pénztáros dr Solymossy Lajos reál- 
igazgató és egy 100 nál is több tagu intéző bi 
zottsá 

Ugyancsak jegyző ajánlatára helye slő tudo- 
másul vette az értekezlet az intéző bizottságoknak 
kerületenkint való szervezését is, melynek esz- 
közlésére két két tagot küldtek ki, u. m.: 

Udvarhely város: Gyarmathy Ferencz és 
Solymosi János. 

Udvarhelyi járás : Menyhárt A ndrás és Pálffy 
Dénes. 

Kereszturi 
Ferenczi Gyula. 

járás : Szentkirállyi Arpád és 

: egy régi bura mult századunk elejéről, 

egy Album S udentium cz. anyakönyv 1753- beli 
kezdettel és egy toga (a régi togatus diákok vi- 
selték). 

Az intézet 25 tanulója CV. alosztályosok 
kivételével) boszbvebb az országos tornaversenyen 

is - ezuttal először - s részeszült mindazokban 
a lélekemelő momentumonbak melyek hazánk ott 

je volt ifjuságában hosszu időkre szóló impers 
siókat tettek. 

Örvendetes tudomásul szolgál mindenkinek, 
hogy a kormány 8000 frt államsegélyben részesité 
az intézetet, melyből 2000 frt tornacsarnok épité- 

éére a többi a tanári javadalmazás pótlására szolgál 
ez a kor ülmény mindenesetre biztos lépeső az állam 
segély teljes kiépitéséhez, mi által az intézet nem 
csak szellemi, hanem anyagi téren is nyugodt ön- 
rzttel prosperálhat. 

A kollegiumban tanitost (normát nem szá- 

mitva) 8 rendes (1 szabadságon), 2 helyettes, 3 
póttanár, 1 torna- és zenetanitó (az éneket rendes 

tanár tanitá). 
A magyar dolgozatok czimei után itélve, 

szakavatott vezetést s gondos körültekintést árul- 
nak el, a tananyag beosztá-a (kivált a eclassikusoké) 

egyrészt az állam által contemplált ter vtől sokban 

mi főleg iskola változtatás esetén, a növeun- 
dékre hol káros, hol kényelmes hatásu (sőt egyes 
auctorok forditását ki is ugorhatja), másrészt igen 

kevés is [pl. a /I. vagy VIII. latinnál 44 fejezet 
és az aropoetika (476 sor) 9 hónapra] ? 

A tanári könyv- és szertúrak rendkivül nagy 
gy arapodást mutatnak, nemkülönben az a sok ju 
talom is (a helyi 8 középiskola közt a leggazda- 
gabb), melyet kiosztottak, a közönség hálája és me- 
leg érdeklődéséről tesz tanuságot. 

30. szám. 

A natineék tartásenak életrevaló bebnaa 

minden dicsératen felül álló világitásba helyezi az 

eszmeadó egyéniségét (Vajha példáját a többiek 
is követnék) 

A beirotak száma 208, magyar 187, refor- 

mátus 1ő5, jeles lő, vegkép bukott I5 tehát az 
eredmény itt is kedvező 

Jövő évben megnyilik a bennlakás is (kon- 

viktus), mely a létszám gyarapodásának egyik 

tényezője ma mindenütt, s ezzel az u. D. xpo rend- 

szert biztos és czélravezetőbb alapokra fektetik. 
Csak sajnálandó az az igaznak bizonyulb hir, 

hogy a jövő tanévvel az előljáróság fokozatosan 

megszünteti a ref. elemi iskolát 

Felhivás vármegyénk iparos sathoz. 
Az iparo ok mill nninmi segély zebigokt 

gának julius 24 én tartott ülésében el lett atá- 

rozva, hogy az iparosok csoportja a kiállitás mg- 
tekiutésére, a magas kormány által nyujtott ked 

vezmények mellett folyó évi aujusztus 22-én Székely- 
Udvarhelyről reggel induló vonattal mennek el. 

Mindazon magyebali iparosokat, saját 

költségükön ezen csoport al felmenni óhajtanak, 
ez uton is felhivom, hogy t. évi augusztusl ig Adam 
Albert megyei aljegyzőnél személyesen jelentkez- 

zenek s az összes költségek árába az 5 frtot f zessék le. 
segélyező bizottság által felküldeni hatá- 

rozott iparosokat pedig arra fel, hogy ha a 
van, hogy helyükbe 

mások jelölésére idő legy e – ezen görülményt 

is a b idő alatt és kaly en jelentsék be. 

z. Udvarhely, 1896. je hó 24. 
. Török Albert, 

elnök. 

KULÖNFÉLEK. 
Tekintettel a székely nemzeti millen- 

náris emlékoszlop érdekében megindult moz- 
galomra, lapunk állandó rovatot nyit s a befoly 
adományokat hétről-hétre nyugtázza. 

Ujabban adakozott Pál foldbirtokos 
Bikafalváról 3 frtot, mely nálás köszönettel 

nyugtázunk. Főösszeg 4403 69 kr. 
Kinevezések. Az igazságügyminiszter 

norai Jenő brassói kir. törvényszéki joggya 
nokot, a helybeli ki1. járásbirósághoz oe 
a közoktatásügyi miniszter Kriza Sándor, Pétertl 

Aron, Krizáné Barabás Anna, Tary Irén okl. tani- 
tókat illetőleg tanitónő iáll. e 
népiskolához, endes tanitókká, 

nőkke nevezte 
— Nthelyezés. s A gazrágügyniniszbe! Tározy 

Pal helyi kir. ácabróság aljegyzőt az itteni kir. 
tör e helyezte 

Eljegyzeset e a spár Ferencz bőrke- 
eskedó Fischer Mariskát TVaelakém Sala- 
mo n József kereskedő: Szilágyi Lázár ügyvéd 
Gizella nevü leányát Szilágy Somlyón; S z om 
b a ti Sándor kereskedő: Salamon akab földbir 
tokos leányát, Herminát, Krakkón eljegyezték. 

– Esküvő. Szabó Gyula m. kir. 
adótiszt, Szabó Dániel városi számvevő fia, e hó 
25 én esküdött örök hüséget Bodrogi Sándor ked- 
ves leányával, Sárikával. 

Folytatás a mellékleten. 

illetve tanitó- 

Suhog a sarló, peng a fényes kasza. Minél 
magasabb a müűveltség, annál nemesebb a munka. 
Becsüljük meg a munkát és dolgoz unk! Dologhoz 

szokott kéznek holtig akad munkája. 
Aldás a földrel Aldlás a mun- 

kára! 

A tiszti lövész juliális. 
Szombat volt, még pedig a tegnap egyheti 

szombat 
elntan óráiban bár gyanus felhő futkorá- 

szott az égen, mégis szokatlanul népes volt városi 
főutczánk; a mulatságra hivottak tarka csapatja 
vonult a budvári völgy felé, részint gvalog, részint 
kocsikon. Azutan a meredek hegy aljától mindenki 
a saját alkalmatosságával. 

Már az első kaptatóján is tul valánk, midőn 
a kis köveshágó közepén mosni, szapulni kezdenek, 
nem a nők — a hatalmas esőcseppek. 

m ez nem tartja fel utjában a vidámság és 
lövések zajától hangos várnak amazon ostromlóit. 

Tüdögyuladástól nem félünk, mert oldalunkon 
annak egyik jeles kurátora,. 

alóságos verseny-tolongás fejlődik ki a gya 
logösvény hátán, mint a moszkvai koronázás segély- 
váró 

A még jobban birják, mint a férfiak; ta- 
lán azért, fiatalabbak; keblök piheg, de nem 
az uttól, hanem a táncz után s magasabbak, mintha 
nőni látszanának, mint nyári vihar után a kerti 
virágok. 

pPar percz oak s az erdő szélen vagyank 
Ah mily felséges kép innen a város s a vidék 

valóságos ezerlátó 
Az erdőből szüntelen puskaropogas csalogat, 

aztán az erdői szellővel együtt száll felénk a czigány- 
zenének elmosódott akkordja. 

Még ötpereznyi séta az őserdőn s ott vagyunk 
a czivilizáczió elrejtett tanyáján. 

Nemzeti szinü zászlók és lombkoszoruk diszi- 
tik a lövőház előtti tág sikot. 

Husz kemény vitéz főtől földig erő konyha- 
surczezal, kinálkozott a kezeben tartott udvarhelyi 
és brassói sőrpatronnal; jobbra-balra, szóval min- 
denütt, szinte tolakodó szivességgel. 

A társaság — Udvarhely elitje - már együtt 
van, mi jöttünk utoljára. 

Vidáman csevegő mamák, komoly vezér- és 
nem vezérférfiak stb. 

A lányok egy része már hangosan nyilatkozik 
a szépszámu aranyifjuságnak, a másik még komoly, 
a lejáró ösvény felé néz, mintha várna valakit, a 
kn nyiltan is szeretne »besetzolni s 

olyan is, a ki senkit sem vár, hiába i 
várná, sohajával 'szall feléje, hogy a Bu, veszély 
ne érje. 

És a lövő 1 tá ütik a man- 

lichert, pinezi Stb nevü revolvereket, a 
obert s az ünnepi hangulatra gyujtó baka fárad- 

hatlan türelemmel kiáltja, hogy treffer, vagy Feller.. 
Aztán jön a schnell tüzelés s ugy reng az 

erdő, mintha ránk tört volna az egész kolosszus. 

Majd a dijak kiosztása következik; valóban 
értékes és emlékül szolgáló mtt 1 19 drb). 

A manlichernél az elsőt nyerte Madarász 
Felix gymn. tanuló, másodikat Blasek D. főhadnagy, 
harmadikat báró Pongrácz V. alezredes. 

Revolvernél dr Tarnovszky G. ezredorvos. 
Kelemen Pál hadnagy és báró Pongrácz K. gymn, 
tanuló; a flóbertnél Jakab Ilona, Hann Pepi és báró 
Pongrácz Klementin kisasszonyo 

A sok eljenzés után három a táncz halálig, 
majd kigyulnak a szines lámpionok s tündéri fény- 
árban uszik ős Budvára; majd hideg buffet tálalnak 
fel a három bankettes asztalon, melyek csak ugy 
görnyednek alatta; mindenütt finom élezelődés, 
fesztelen jókedv, vidám kaczaj járja 

Az alezredes házigazda mindent elkövet, hogy 
a vendégsereg jól találja magát, hát még a tiszt urak. 

Aztán éjfél felé nem habzik a pohár, nem 
retteg a sajba, pihenhet az erdői madárka. ál- 
modhatunk. 

Még egy pillantás az aljból a arkoponyaj 

bérezré, melynek tetején őseink a tündérekkel tár- 
salogva, békés örömükben nagy áldomást csapának. 

Igy volt a nap ezer év után is. 
Igazán ezeréves boldogság ! 
Öszintén óhajtom, hogy a derék tisztikar s a 

czivilvilág közti egyetértés virágozzék s e két té- 
nyezőt soha semimi se kényszeritse, hogy egymás- 

nak oFront und Flieseveránderung-ot csináljanak. 
..n. 

ee 



30. szám SZEÉKEI D V A HE Y 139. oldal. 

Melléklet a SzékelyUdvar hely- 2 2s. számához. 

— A ,Székelyudvarhelyi szücs ipartársulat 
ezredévi diszközgyűlést tartott f. hó 2 
gyülésre: Hazánk ezeréves fennállásának emlé- 
kére. A székelyudvarhelyi szücs ipartársulat j jegy- 
zőkönyve. 1886 felirattal egy diszes és vaskos 
jegyzőkönyvet készittetett a társulat Szemerjai 
Károly helybeli könyvkötővel. A jegyzőkönyv 
megnyitásához Márton János helybeli ügyvéd be- 
vezető sorokat és Fülei Szántó Lajos megyénk 
szülöttje, fővárosi hirlapiró és lapunk jeles tollu 
munkatársa alkalmi költeményt irtak, melyeket 
az alábbiakban közlünk 

Emlékezés, ezeréves babérral koszoruzott 

küzdelem dicső emlékére szentelt könyv! Nyisd 
fel, tárd ki lapjaidat, hogy ipartársu atod iparát e 
sokat szenvedett, most békében levő hazában, a 

sokat küzdött többi polgárok közt sikerrel foly- 
tassa, békében és független legyen; em erőhata- 
lom, sem egyéb gáncs utjába ne álljon. Engedj 
módot és alkalmat a szabad verseny mellett a szel- 
lemi és anyagi megélhetésre, hogy a polgárok kul- 
tusza jusson magasabb fokra. Béke, egyetértés 
e lagjaidon, mely minket kisérjen, 
soha el ne hagyjon, hogy e másod ezred a multra 
büszkeséggel nezzen; becsületes munkának ju- 
talom a bére, mit az egyetertés, a munka ösztone 
sikerrel visz előre. Ha jön a vihar, mely a hazát 
vészszel fenyegeti s az iparosok sz bad élhetését 
koczkára teszi, ekkor is legyenek lapjaid lelkesitő 
szavak, buzditsanak tettre, élethalálra s a küz- 
delemben mindenek felett a haza, a mely megóv, 
véd, oltalmaz; de legyen béke, i 
pótol, ekkor az ipar s egyéb munka fejlik, 
s a munkás iparos sem marad. Törekvésünk ered- 
ménye legyen minden lapodnak erős alapköve, 
buzdits, biztass, ha csüggedünk, te légy vezé- 
rünk s igy Istenbe bizva, küzdünk, mig a végczél- 
hoz érünk, de addig lankadhatlan buegalom, me- 
lyért siker a jutalom, vezessen minket a honfiui 
szeretet meleg érzetével s örömittasan tekintsünk 
a letünt ezredes multra s reméljük a jobb jöven- 
dőt, szánkat ez imaszerü hálára nyitva: 

Uj ezredév derült reánk 
Reád emlékszünk szent hazánk ! 
Ez emlékkönyv hirdesse azt, 
Mit őserény bennünk fakaszt; 
Miért apáink éltenek, 
Mi kincse volt a székelynek; 
Miért, ha kell, a harczba száll : 

Isten, Hazánk és a Király ! 
— A „Polgári Olvasokör" millennáris nyári 

mulatságát f. évi augusztus hó 2-án a kollegium 
kertben d. u. ö órakor kezdődöleg fogja meg- 
tartani. 

– Ui lap indult meg mai nappal „Székely- 
Keresztur és vidéke" czimen Kereszturt társadalmi, 
szépirodalmi és közgazdasági tartalommal. Felelős 
szerkesztője é Ödön ügy- 
véd, kinek a urnlteztikn terén több, mint husz 
éves gyakorlata van s adott programmja méló 
Keresztur lelkes A 
nincs jelezve, tudtunkkal pedis ott nyomda nincs. 
Mi csak kollegiális örömmel üdvözöljük a szom- 
szédos hirlapi mozgalmat s óhajtjuk, hogy a vár- 
megyei érdekeknek általunk eddig folytatott és 
ezután is folytatandó kozhasznu munkásságban 
hosszu élete legyen ! 

—– Kosaras tanczvigalmat Tendez a, nyikó- 
vidéki szünidőző tanul 
a Kolozsváron felállitandó sMátyá ás- szobor«- alap 

javára folyó évi augusztus 2-áu, Elekes Dénes 
kertjében. 
- oSzékely- evtely panaszkönyve. Rend- 

örségünk figyelmet felhivjuk a Szombatfalvi-ut- 
czában levő élőfarongálásokra. Nagyobb eő 
mellett a gyönyörüű növényeket 

hogy gyalogszerrel a réten még hazatántorogha- 
ott. Ez a derék életmentő pedig Pluhár Gábor p. 

ü. igazg. ldjnok a ki megérdemli, hogy hivatalból 
és a megmentett főnöke részéről is, kinek haszna- 
vehető munkása volt, illő jutalomban részesül- 
jön. - Pénteken reggel Balázsi Gergelyné 3 éves 
feánya, Bethlenfalván a Küküllőbe fulladt. 

— Sebes hajtások. Barta József vi el 

gedett meg, de az orvosság beadása után 48 óra 
mulva jobban lett. Konstatáltam, hogy a szer be- 
adása után a baj észrevehetőleg szünik és három- 

való beadása után teljesen megszünik. 

CSARNOK 

és sebes hajtásaval elütötte Kocsis Tstván alig 
8-9 éves fiát s talán szörnyet is hal, ha városunk 
derék tiszti ügyésze idejekorán meg nem menti. 
Az ügy a törvényszeknél van. - Emlitettük a 
napokban, hogy egy részeg kocsis sánczba dönté 
az oláhfalvi doktor biczikliző fiát. A rendőrség 
most hozott itéletével a sebes hajtásért 50 frt 
énzbüntetéssel és 10 napi elzárással büntette s 

azonfelül 100 frt is elmarasztalta a 
kocsist, mert a kerékpár összeromlott. 

– Ezredévi enttekke felállitása Kis-Galamb- 
falván. Folyó hó 19 én d. e. fél 11 órakor lélek- 
emelő ünnepély volt Kis-Galambfalván. Egyszerü, 
e csinos, székely ember által készitett emlekkövet 

állitottak fel hazank ezeréves fennállásának emlé- 
kére a kisgalambfalvi fedeles hiddal szemben, a 
vasuti töltésen kivül a hegy oldalában. Az emlék- 
kövön a következő felirat van: ,„Magyarország 
ezeréves fennállásának emlekére. Kis-Galambfa va 
község 1896." Az ünnepélyen nagy közönség volt 
jelen; a szép alkalmi beszédet Jakab Albert lelkész 
tartotta és a községi dalegylet a szózatot meg a 
Hymnust énekelte Pál Sándor karvezetésével. Az 
emlékkő felállitása az emlitett lelkész és tanitó 
hazafias érdemeit öregbitik 

— Bicskázás. Doros György gyártulajdonos 
kocsisa e hó 18 an este társának, Gergely János- 
nak balfelőli csipőjén mintegy 16 em.- folyto- 

yt ejtett s ball is megszur- 
A büntény felett a fog itél- kálta. 

kezni. 

— Tilos halászat. Már 
tettek nk hogy 

több izben jelentést 
a Küküllő rejtett Rey 

ggal fogják a halakat. A 
spor ilyforma üzése törvényellenes és 

veszélyes is, mert a Küküllőt nemcsak fürdésre, 
hanem ivásra is használják. Ajánljuk a halászok 
szemmeltartását. 

– Betörések. Pénteken éjjel egy ismeretlen 
ember behatolt a konyha felőli ablakon Jakab 
Antal vasuti raktárnok utczai szobájába, hol a 
család aludt s a mécset is szépen kioltván, ruhák 
és czipők összeszedésével 1 megugrott az ablakon. 
A tettest, ki lá nyomai után itélve, fiatal uhanoz 
lehetett, El 
kifolyólag nem is tudjuk eléggeé hangsulyozni és 
kérni hemcsak u a anem az 

lyi járás főszol t is, hogy a vasut 
előtti utvonalat, kesz a munkás honapokban 
állandó őrszem alabtt tartsa, pehogy mi is Csik 

egyes helyeinek sorsára jussunk, hol - többek 

állitá a szerint - este 9 órán tul a közbiztonsági 
állapotok megszüntek, oly sok faczér munkás és 

kétes ekisztencziáju egyén fordul meg itt is, ott 

is a vasuti vállalat révén, kiknek nyilvántartása 
szinte lehetetlen. Hasonló szerencsében részesült 
szombatra virradóra lapunk ezidei szerkesztője is, 
kinek h elemelték arany 
óráját, három aranygyürüjét, tolikését, bundáját 
és nadrágját 5 frt 40 kr tartalommal. A kár mint- 
egy 180 frt 

— Piaczi árak. Tiszta buza ö- rozs 4.78, 
elegybuza 4.—, törökbuza 4. -, 3.25, árpa 
, burgonya uj 2.— hoektoliterenként. Szalonna 
80 kr, marha-hus 36 kr, disznó-hus 48 kr, juh-hus 
24 kr l kilogrammonkint. Tuzifa kemény 10 trt 
40 kr, tüzifa lágy 6 frt 40 kr köbméterenként. 

z kis lottó huzása. Az 1896. julius 22-én 

káros behasogatásoktól, melyet vatami nni 
suhanczok a fak kérgein okoznak. (Figyelő.) 

- Öngyilkosság. Csütörtök esteli nráikan 
Veres Lajos helybeli csendőr föbe lötte magát és 
rögtön meghalt. A szolgálati fegyver csövét szá- 
jába fogta s ugy dobta el magatól boldogtalan 
életét.A golyó átfurta agyvelejét,és a koponya felső 
részén tallérnyi nyilást bök ve, a platonba furódott. 
Tettének oka büntetéstől való félelem, minthogy 
hivatalos mulasztást követett el, melynek vizsgá- 
lata épen folyamatban volt. Tegnap délután temet- 
ték el vidéki és a helyi katonák 
szakasza részvételév 

–- - Füvdési szerencsetlenségek. vállal- 
kozó Stei nevü zinte 
fürdőzés áaldozata lett. Ugyanis a mult het egyik 
délutánján az Alsó Malom- utczai gátnál fürdőzött 
s nem ismervén a gát körüli veszedelmet, mind 
jobban és jobban a zuhogó közelébe férkőzött, a 
midőn egyszerre a forgó bekapá a habok közé. Már 
a viz felszine sima és csendes lett s menthetetlenül 
elvész, ha egy ügyes fiatal ember, ruhástól utána 
nem ugrik s élete koczkáztatásával ki nem huzza. 
A parton fövel lefelé állitották ; csakugy ömlék ki 
a viz szájából gyomra, nyaka és ajkai egészen 
felpuffadtak, a jó meleg kissé helyrehozta ugy, 

m. kir. lottó huzás 

kihuzott számok 52, 72, 67, 20, 73. 
o 

.. 

közGAZDASÁG. 
A sertésvész gyógyitása. Szepessy Isbván sós- 

tófalvai földbirtokos közli a következő nagyfontos- 
ságu sorokat. A sertésvészszel szemben eddigi 
tapasztalásom szeriut a legbiztosabb szer a szap- 
panlug, vagy bármiféle marolug. Az eljárás a kö- 
vetkező : A sertések, ha vész föllépte előtt szemet 
ettek, a vész kitörésekor árpa vagy tengeri darára 
fogandók. Ehhez az elkészitendő darához szüksé- 
gelt vizmenyiségbe adandó a feloldot lugból kis 
malaczok részére fél evő kanállal, nagy sertésre 
1 evő kanállal. Ennek megtörténte után a lugot 
a vizzel jól fölkavarjuk, Ebbe a keverékbe teszünk 
még egy malaczra 15 gram, nagy sertésre 20 gram 

narancsszin dárdanyt. Ezt ismét a már előbb leirt 
keverékkel együtt jól fel kell kavarni és azzal a 
sertések daráját elkésziteni. Az eredmény meglepő. 
Azok a sertések, melyek még nem kapták meg a 
betegséget, nem is kapják meg. A beteg sertések 
közül pedig, ha még az első 24 órában kapják ez 

orvosságot, 100 1 özul 90 százalék meggyógyul. 
Volt rá eset hogy nálam egy nap 10 sertés bete- 

NEÁGA. 
Irta: Carmen Sylva. 

– Románból forditotta : Gondáné Steinburg Irén. - 

(A királynétól egyedül jogositott magyar forditás.) 

(Utánnyomás tilos) 
10. (Folytatás) 

- Ah! leányom, m egak a fáradtságtól - 
sóhajtá Viad. - Hagy egy kissé megpihen- 
nem, nem birok ena Mondd csak leányom, 
ünnepelnek? Micsoda ünnep van ma ? 

—- A lejedelem látogatja meg a kolostort, 
bár ezen alkalommal pár garasra tehetnék szert. 

- En már nem birok keresni, aludni sze- 
retnék. 

Aztún egy kőre ülve, fáradtan egy sziklához 
támaszkodott. Neága elébe térdelt s hosszasan. 
szemlélé atyját, szeme be volt hunyva, arcza ha- 
lálsápadt s ajkán kékes foltok mutatkoztak. 

– Apám! — kiáltá a leány ijedten - atyam ! 
Mi bajod, vagy ? Mondl. De az öreg egy 
árva szót sem valaszolt 

Neága kétségbeesetten tekintett körül, hogy 
nincs e a közeiben valahol egy üditő forrás és most 
ujból szemébe akadt a kis kolostor. 

Aztán szaladni kezdett feléje s térdre esett 
egy itju barát előtt, ki éppen akkor lépett ki a 

templom ajtaján. 
— Szent atyám ! Isten nevében eegla 

nekem szerencsétlennek ! Atyám haldok 
– Neágai kiáltott fel a barát. 
Midőn Neága hallá, hogy ezen idegen szer- 

zetes nevon szólitja, ugy összerezzent, hogy majd- 
nem lezuhant a végtelen mélységbe, mely alatta 
elterült. 

Magához térve kérdé: Ki vagy ? 
— Rádu vagyok, a te fivéred 
— Nem ismerlek, válaszolá a leány, s meg- 

fordult, hogy tovább menjen 
— a az Istenért, ne légy oly kegyetlen, 

mostoha ozimi mondá Rádu 
etem mostoha, nem én 

- A sziv meghalt bennem ! tolytatá Rádu 
s követé Neágát. 

- Oh olyan még elég va a földön, kinek 
meghalt a szive, de ha atyámnak segiteni akarsz, 
jój) gyorsabban, mert haldokiik, eddig meg is 
halhatott 

- Ah meghalt s nem vetbte le rólam atyai 
átkát! 

Gyorsan odaérve Vlád elé rogyott s lábait 
csókkal halmozva el könyörgött: Édes apám vedd 
le átkodat rólam, mielőtt elhagysz. Ah oldj fel 
átkod alól! már megtértem s hátralévő életemet 
mint megjavult, megtért ember szeretném beve- 
gezni. 

Az öreg kinyitá szemeit . 
—- Ki keseriti meg még életem utolsó per- 

czeit is ? 
– Egy zgy bünös - a fiad 

T , te oneket 
haldokló : akarsz még tőlem 

önyörülj rajtam és vedd le rólam atyai 
átkodat Oh tekints rám, nézd ruhámat! Ér nem 
tudom, mi egy szerető oség mi egy kedves 
gyermek, már nem is akarom elérni azt, hogy 
megtudjam a világ örömei rám nésve moghaltak, 
nem vágyom más után, csak bocsánatodat kérem, 
hogy eváltal lelkinyugalmamat elérhessem. 

Az öreg halálsápadt arcza mégegyszer fel- 
élénkült s kissé felegyenesedve kiáltá : 

– Nem, nem bocsatok meg neked. 
Edes apám! mondá esdő 

Neága. 

– mondá a 

hangon 

- A lány szavai hatottak, az öreg mélyen 
föllélekzett e aztán igy szólt: 

- Átkomat teleszem rólad, áldásom légyen 
teveled. 

Mégegyszer mélyen felsóhajtott és - Vlád 
kiadta lelkét 

ádu megkönnyebbülten lélekzett föl, 
s egész bensője oly nehéz tehertől szabadult 

. Neága ráhorult drága halobtjára s vigasztal- 
hetatlan volt fájdalmában. 

barátok segitségével a halottat a 
kolostor kis templomába vitte, aztán édes apja 
maellett maradva, forró imába foglalta nevét, mi 

Neága, küun Isten szabad ege alatt gondolkozott 
a felől, hogy hová legyen most végtelen elhagya: 
tottságában. Fivére örömest magához venné, ha 
ez neki, mint Isten felesküdt szolkajának lehetsé- 
ges lenne Kolostorba szeretne meuni ő is, de 
akkor majd Sándulét, ha egykor kiszabadul a bá- 
nyából, többé nem láthatja meg. Szeretne a feje- 

hisz 



140. oldal 
delemhez menni s tőle bocsánatot könyörög 
Sánduleért. 
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mind koldusok. Legalább régen ezek voltak. A 
tárgy különben hálás, s annak ideján szép kis 

Ilyen gondolatok tölték el a étl 
leány szivét, midőn a szikla mögött nehány gyors 
léptek zaja hallatszott 

- Neága ! szólitá meg valaki, 
Sándule állt előtte. 

(Vege köv.) 

Közönség köréből." 

Ége, 1896. julius 10. 
Te tintetes Szerkesztő ur! 

Becses lapjában az igazeág és közügy érde- 
kében egy pár sornak helyet kérek. Ugyanis folyó 
julius 6-én a 27 számban Korcsma, iskola és 

templome czim alatt egy rövidke czikk jelent meg, 
melyre minthogy engem érdekel inkább, mint 

bárki mást, kötelezve érzem magam pehány szó- 
Dan észrevételemet megtenni. 

Mindenekelőtt megjegyzem: ne játszodjék 

beküldó bujósdit, lárva nékül lépjen sorompóba, 
nyilt sisak illik a becsületes emberhez. Nem is a 

közügy iránti lelkesedés, hanem inkább irigység 

szól belőle. 
A dolog lényegére térve, igaz: közel állnak 

emlitett helyiségek egy máshoz, 12 ház számu köz- 
ségben nem is lehe má kép, de ebbelmég nem kö- 
vetkezik, hogy botránykoztató és erkölcsronbó 

denütt és ennek ellenkezője 1s szintén, Sőtb én ugy 

sSzeretném, ha még közelebb lenne hozzám a korcs- 
ma, hogy mindig lássam: ki jár oda felesen és 
mennyi időt tölt. Igy tudnék én aztán igazi lelki 
pásztor lenni. 

Erre azonban nálunk nincs szükség; őrzi 
itt magát mindenki. 

Községünk az értelem és erkölcsiség oly ma- 
gas szinvonalán áll, hogy nemcsak megyénkben, 

hanem egész hazarészünkben felettünk nem áll 
egyetlen község is. 

Az ezredéves ünnep alkalmából (juu. 9-én) 

belépő jegyet s talán közvetlen módon élvezni 

fogja a galgenhumort. 

összeirtuk és irattuk községünk valamennyi lakó- 
sel ját és 820 lélekszámból össz 

nem tud irni és olvasni; ház 
alig egy százalék; sőt évek telnek el, mig egy 
ilyent keresztelek. 

két nagy férfi 

gteki végett bárki z any akönyv 

előtö nyibva áll 
Tovább menve: melyik község az, honnan a 

legközelebbi időben annyi tanult fiu lépett ki, mint 
épen Égéből. Papok, tanitók, vanár-jelölt, papnő- 
vendék, postatiszt, vasuti tönök; valamennyi ka- 
tona, csaknem mind altiszt; csendőrőrsvezető, 
örmester, penzügyőöri fővigyázó stb. 

lyén kozségben nem lehet félteni sem a 
templomot, sem az iskoláb; akár előtornáczában 
legyen is a korcsma. 

Tetteket, nem szót, — embert tetteiből, ha- 

rist szaváról fogják meg!! 

ágon kivüli szülött 

ten, Pest-Pilis sólt-Kiskunvárm 6) 

agytermében tartandó évi rendes közgyülésre és 
Még csak ennyit betejezésül: mikor az illető as 8y 

a korcsmát elfogadta, kijelentetem neki, hogy 
nincs ellenemre, én nem féltem Egét, mig k a 

családok fennállnak, maga csak tartsa be a zárórát, 
harangszótól isteni tisztelet végéig italt sem el 
vinni, sem olt meginni még zaj nélkül sem szabad, 
akkor nem lesz baj belőle. És a korcsmáros szigo- 
ruu betartja. Hallottam a kertemben járva : ne 
menjünk oda, mert a pap meglát. Mig ha elrejtve 
van a korcsma, sokkal szabadabban és minden 

ózkodás nélkül duhajkodl 1 
Ne fájjon Beküldőnek a feje nekünk. 
Verekedés, óvatolás, végrehajtás nálunk 

nincs 
Ez elég bizonyitvány: Igy nem fajult 

meg ela székely ver, minden cseppP 
vére draga gyöngyöt ér! 

Kádár Domokos, 
ref. pap 

B rovat alatt helyet adunk minden közérdekü fel- 
szolalásnak, de a felelősseg a beküldőt illeti szerk. 

m 

Szerkesztői üzenetek. 
.barátomnak. Nincs egészen a poétai 

hangulat hiján, csak az kár, hogy tulságosan sen- 
timentális, ábitatos s mégis szerelmes. Ilyet pedig 
mint a czime mutatja. .. 

A megtért. Nem mondhatni, hogy a ki meg- 
tért mindig üdvözül. Őnben van sok akarat s 
ezzel majd karöltve járó siker is fog látszani, de ily 
terjedelmes s a mellett soksz r feldolgozott thoma 
közlésére nem alkalmas egy hetilap. 

»Honká-nak nagyon kölesönzött ize van. 
A Tünödés. első tele, kis változtatással jöhet, 

a többi rhapsodikus visió és tragoediában élvezet- 
tel olvasható shakesi i kifakadásol 

Az árva Kfája Versnek igen prózai; a ki 
tir, az eo ipso költő, hogy milyen, az a vers- 

lódi költő pedig nyugdiji és pénz- 
s k bolygatására nem pazarolja rimeit; 

az anyagiak fölött áll, hiszen jól tudjuk, z g 
költők is mint a tudósok, legnagyobb részt 

: 

: 
: 

: 

rze y lyrai müű válik belőle, ha tisztán a 
tárgynál marad. 

Mol az igazság ? Ön helyesen megfelelt : Is- 
tennél. Itt lennt nincs is Mátyás óta, mint a példa- 

beszéd tartja. De addig, mig igazságának igazsá- 
gához jut, oly sok mindent összehord, hogy szinte 

aratás utáni granarium lett a versből, habaár sok 

igyekezettel, jó szándékkal van megdolgozva. Ily 
szellemű lapoknál talán inkább boldogul. 

Névtelennek. Ön borzasztót mivelt, midőn 
Széles János élettragoed áját kiverselte, melynek 
muűfajbeli 1 ságát galgenh re ral 

jelzi! Kár volt elsietni a dolgot s költői húrokra 
atartoz ho 

venni szegényt, mig nem kerül prózai hurokra ; 
akkor talán a galgenhumor bol is telnék, de 

igy nem tudja, hogy mit jelent ez a szó A galgen- 
humor gége- vagy akasztófa-humor, melyet a de- 
liduene, ha nem is eszes vagy nem is szellemes, az 
utolsó aktus előtti pillanatokban néha megszo- 
kott cselekedni. Ezt a S éptan legjobban igazolja: 
A haldokló a legnagyobb ur, vagy: az anyagyilkos 

Hacker, baromi természetü ember volt s mégis 

mikor azt a kérdést intézte hozzá az orvos (persze 
áz akasztófa alatt) ,Hogy erzi magát ?" azt fele te 

gunynyal: A körülmenyekhez képest jól. —- 
Morus Tatbás Aunglia kanczellárja, midőn fejét a 

tó tökére tette, előbb szakállát levéve mondván
, hogy 

lenne ott a korcsma Botránykoztató leheb az min ez senkinek sem vétett. A czigány, a kit hettőn 

akasztottak, azbt mondá : ,Na, ez a hét nekem rosz- 

szul kezdődik.4 Keller Náczi gyilkos arra kérte a 

hohért, hogy ne bántsa a nyakát, mert obt nagyon 
csiklandós. másik czigány gorombáskodott a 
hóhérral s vegül kijelentette, hogy azt sem bánja, 

ha föl sem akasztja. Ha pedig megáll a Sz. J fejére 
olvasott birói szentenczia, jójön be akkor s kérjen 

Ruth asszony, nagyon vén és ósdi; nekünk 
ifjak s szépek kellenek. 

Többeknek a jövő számban. 

IIVATALOS RÉSZ. 
Sz. 16534-896 alisp. Udvarhely város polgár- 

terének é 1 yi község előljáróságánal 
Közhirré tetel végett ertesitem, kogy Nagy-Kü- 
küllömegye Pród községéb sertés orbancz 
járványosan fellépett és a zárlat elrendeltetett. 

Sz Udvarhelyt 1896 julius 18-án Ugron, alispán. 

Sz : 207-1896. A magyarországi községi és 
körjegyzők országos központi egyletének elnöksé- 
getől. Meghivó a magyarországi községi és kör- 
jegyzők országos özponti egylete altal, 1896. évi 
augusztus ho 2 án, delelőtt 10 orakor Budapes- 

z 

a ezt megelőzöleg, ugyanazon napon, d. e. 8 óra 
kor ugyanazon vármegyei székház kistermében 

tart 1ó l 

a Pannónia«szállóban az elnökségnek átadni 
sziveskedjenek. A megbizó leveleket akként kérjük 
kiállitani, hogy abban az illető vármegyei egylet 
elnökének neve és lakása is ki legyen tüntebve. 
Az ezredéves országos 
r a központi egylet elnök- 

sége által felkölcsönzött összeg augusztus hóban 

1896. évi augusztu 

-
-
-
 

visszafizetendő lévén, különösen fölhivjuk a vár- 

megyei egyletek elnökeit, hogy amennyiben ez 
ideig még meg nem történt volna, az egyletöket 
terhelő tagsági dijakat a közgyülés napjáig Lázár 
József egyl. pénztárnokhoz Nagy Kürübe okvet- 
lenül küldjek el. Az augusztus 3-án tartandó kon- 
gresszus előkészitésével járó tulhal tt tee 
dökre való tekintetből kérjük az országos jegyző- 
egylet aljegyzőit, hogy augusztus 1-én, d. e. 8 
órakor Budapesteu, a Panuónia-szállóban az 

elnökségnél jelenjenek meg. Tisza Szent-Imre, 
1896. évi julius 2-án. Kuncze Imre, egyleti elnök. 
Uszkay Bálint, egyleti főjegyző. 

A magyar községi és körjegyzők által Bu- 
dapesten, a kiállitási ünnepségel kában, 

3 án, d. e I0 órakor, Nagy- 
magyar kir. belügyminiszter 

s 

mélt. Perczel Dezső 
ur Ő Excellencziájának védnöksége alatt tartandó 
országos kongresszus programja 1 Kuncze Imre 
országos központi jegyző egyleti elnök üdvözlő 
beszéde a kong édnökél . A kongresz- 
szus megnyitása a védnök által. 3. Szegedi Albert. 
az országos központi jegyző egylet első alalnöké- 
nek értekezése: A közsegi jegyző a társadalom- 
bans czimű kérdésről. 4. Uszkay Bálintnak, az 

országos központi jegyző-egyleti főjegyzőnek nA 
községi szervezet az állami közigazgatás kereté- 
bene czimű felolvasása. ő. A kongresszusi közgyü- 
lés berekesztése a védnök és az elnök által. A 
ongresszusi a folutazó kartársak figyelmeztetnek, 
hogy a kiállitás területére szóló, b darabból álló 
füzetes belépő jegyek átvétele végett f. évi aug. 
hó 1-én d. e. 1Ő orától, délután 2 oráig és 2-án 
u. 2 órától 4 óráig Budapesten a Pannónia szál- 
lóban, az egyleti pénztárnoknál jelentl k; 
ugyanakkor lesznek átveendők, az egyleti pénz- 
tárnoktól, a kong résztvevők számá 
készitett, diszes kivitelü kougresszusi jelvények, 

1 (egy) forint dij lefizatése mellett. Fölkéretnek a 
kongresszus tagjai, hogy augusztus 2-án u. 4 
órakor a ,„Pannónia4 szálló nyári éttermében meg- 
jelenni sziveskedjenek, honnaun a társaság töme- 
gesen, a lelkezésére bocsátandó gőzhajón ki- 
Tándul Konstantinápoly Budapestene megtekin- 
tésére; az ismerkedési estély és a közvacsora 
Konstantinápoly területén lesz megtartva, Nagyon 
kivánatos, hogy a kongresszus tagjai augusztus 
3-án már délelött 9 orakor pontosan megjelenje- 

á ká h nek a kiállitási pség ,hogy 
a kongresszusi közgyülés a kitüzött időben dél- 
előtt 10 órakor pontosan megnyitható legyen. 
A kongresszusi közgyülés bevégzése után tömeges 
felvonulás következik a kiállitási falu községhá- 
zához, hol a jelenlevők egy e czélra nyitandó em- 
fék önyvbes nevüket bejegyzik. Ezután kozebéd 

Este fölvonulás kö következik a kiállitás területén. 
me á yi ülésre. A közgyülés Ös Budavárába, a 1 tagjai tiszbeletére 

tárgysorozata: 1 Eluoki jelentés. 2. re bazl végett 

1895. évi pénztári számadásának megvizsgál 
ról beadott számvizsgáló bizottsági jelentés s a 
ponztárnoknak adandó felmentés iránti határozat. 
5 Az országos jegyzől árvaház alapjára történt 
gyüjtesek eredméenyének s az árvaház-alap pénz 
tari állásának bejelentése. 4. Az egylet 1897. évi 
koltségvetési előirányzatának gállapitása. 5. 

! 

Az e ylet 
g 

kongresszus tartalma alatt rendezendő kirándulá- 
sokon, közebéden, közvacsorán sáltalában a lát- 

ányosságol gtekintésén a községi és körjegy- 

zők családtagjai is részt vehetnek. Budapesten, 
1896. junius 16. Uszkai Bálint, az orsz. közp. jegy- 

Jolentés a hátralákos vármegyei egyletek szava- 

zati és tanácskozási jogának felfüggesztése tár- 
gyában beérkezett határozatokról. 6. Jelentés a 
budapesti és kolozsvari egyetemeken létesitendő 
„mensa academica« czéljaira a közsegek részéről 
teljesitendő adományok tárgyában beérkezett vé- 
leményekről. 7. Jelentés a központi egylet alap- 
szabályainak módositását ezélzó vármegyei egyleti 
határozatokról. 8. A bars- é gyküküllővá várme- 

ző egylet főjegyzője. Küncze Imre, az orsz. közp. 

jegyző egylet elnök 

Valamennyi tek. jegyző egyleti tag urnak. 
Az országos központi jegyző-egylet f. évi köz- 
gyülése és g usa tárgy tát előbbiek- 
ben közlöm és egyuttal azt is tudatom, hogy meg- 
egyezés folytán az i dulás f. hó 31-én d. u. veszi 
kezdetét a székelyudvarhelyi vasuti állomástól. 
Fenyéd, 1896. julius 20. Gálffy István. 

gyei jegyzői egyletek indityányai a hagyatéki lel- 

tározási dtjak fölemelese tárgyában. 9. A gömör- 
kishontvármegyei egylet inditványa a községi 
lakosok által az átvonu ó katchaság részére kiszol- 

gáltatandó előfogatok dijainak fölemelése tárgyá 
i községi és körjegyzői ban, 10. A 

lyam anyagi segélyezése iránt. 11. A krass 

rényvármegyei egylet kérvényel88ő0–1895 évekre 
terhére előirt tagsági dijak törlese tárgyában. 12. 

ömör-kisl ó i egylet inditványa a A gömör g 
körlegyzői fizetésnek 600 frtra feendő tölemelése, 
100 írt anyakönyvvezetől tiszteletdii megállapi- yakon) vegállal 

ak kérelme a tanfo- l 
ó-szö- 

Nyilt-tér.* 
.s eé, z 

yz. eta. cz. z 

tása és a helyettes anyakonyvvezetők kinev 1 
iránt. 18. A választmányi gyülést 24 orával meg- 

előzőleg az elnökséghez beérkező inditványok 
tárgyalása. Mely evi rendes közgyülésre a várme- 
gye jegyző-egyletek, mint rendes tagok elnőkeik 
utján, a központi egylet tisztikara, ugy a választ 
mányi tagok, külön külön a következő megjegy 
zéssel hivatnak meg: A vármegyei egyletek kül- 

Mdöttei megbizó leveleiket folyó évi julius hó 26-g 
öhös Tisza-Szel re 

alulirott egyleti föjegyzé isz 
elküldeni, vagy aug. 1-én d. u. 6 óráig Budapesten 

1 

z 

g
,
 

jegyesek. 

kiállitás községházának 

s Az erovatban megjelent közleményeké
rt nem 

vállal felelősséget 
a szerk. 
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Árverési hirdetmény. 
Bikafalva község s az ottani 

iskola tulajdonát képező s a 17 falu 
havasán fekvő erdő részeinek el- 
adása felsőbb helyen engedélyez- 
tetvén, ezen erdők folyó hó 30-án 
délután 6 órakor, Bikafalva kozség- 

házánál megtartandó nyilvános ár- 
verésen, a legtöbbet igérőnek azon- 

nali készpénzfizetés mellett elár- 
vereztetnek. Közelebbi fteltételek 
a községi előljáróságnál megtud- 
hatók. 

Székely-Udvarhelyt, 1896. ju- 
lus 24-én. 

DR DEMETER, 
főszolgabiró. 

Szam a7 lgyő vannn 
Arverési hirdetmény. 

A székelyudvarhelyi kir. birósági végrehajtó 
közhirré teszi, hogy a székelyudvarhelyi kir. já- 

rásbiróságnak 8866/1896 polg. számu vegzése által 
budapesti Glasz József czégnek, képviselve Pus- 
pöki Emil által dr Kovács Mór, lengyelfalvi báró 

Örbán Ottó ellen 259 Ért 00 kr s járulékai iránti 
ügyben, alperesnél Lengyelfalva községben 1100 
frtra becsült következő Javai, u. m.: Két fekete 

szörűü ménló csikó 8 évesek, egy világos pejszőrü 
ménló csikó 2 éves, ezen ingok Lengyeltalván a 
község házánál 1896 évi augusztus hó 12-én, délelőbb 
9 órakor nyilvános árverésen el fognak adatni, 
melynél az egyes javak vételáron azonnal fizeten- 
dők, esetleg a becsáron alul is a többet igérőknek 
el fognak adatni. 

Az árverési feltételek a birosági végrehajtó- 
nál megtekinthetők. Ezuttal fehivatnak mind 
azok, kik a lefoglalt javak iránt elsőbb-égi jogoka) 
érvényesithetni vélnek, hogy elsübbségi bejelen- 
téseiket az árverés kezdetéig, habár külön értes-i 
tést nem vettek is, alulirt végrehajtóhoz nyujtsák 
be, mert különben azok a vegrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár fölöslegére fog 
nak utasittatni. 

Székelyudvarhelyi birósági végrehajtótól. 

Szákely-Udvarhelyt, 1896. julius hó 21 én. 
Történt fizetésről alperes urnak elösmervény 

van adva. 

Biró Sándors k. 
kir. végrehajto. 

Sz. 184- 1895. bv. 

Árverési hirdetmény. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 
1.-cz. 102. §-a értelmében ezeunel közhirró teszi, 

hogy a székelykereszturi kir. járá biróság 1896. 
évi 2653. számu végzése következtében dr Révész 
Károly budapesti ügyzéd altal képvisalt Kaufman 
testvérek czég javára özv. Wolff Józsefné székely 
kereszturi lakos ellen 304 frt 66 kr s jár. erejéig, 
1896. évi junius hó 18-én foganatositott kielégitési 
végrehajtás u jan lefoglalt és 1200 frtra becsült 
60 drb tehenbőr és 80 drb nyers tinóbőrből 

álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 
Mely árverésnek a székelykereszturi kir. 

jbiróság 2936 –1896.sz.végzése folytán 304 frtőökr 
tőkekövetelés, ennek 1895. évi februdár hó 1-ső 

napjátót járó 50/, kamatai és eddig összesen 41 frt 
17 krban biróilag már megállapitott költségek 

jéigSzékely-Kereszturon alpares házanál leendő 
eszközlésére I896. évi julius ho 29 ik napjának dél: 
előtti 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. cz. 
107. és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett 

a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak 

adatni. 
Kelt Székely Kereszturt, 1896 évi julius hó 

Szalontai Albert, 

kir. birósági veg ehajtó. 

141. oldal. 
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sépeltető 

Van szerencsém a t gazdaközönség szives tudomására hozni, hogy saját 

csé lőgépemmel bármiféle gabonanemüt cséplésre az alábbi mérsékelt árban 
a saját kezelésem mellett felvállalok és a legtisztábban kidolgozok. U. m : 

Szalmás gabonát csépelek 4 százalekért, 
bükkönyt és ehez hasonló nemüt 8 százalékért, 
lóherét és luczernát 10 százalékért szokásos személy- 

zetem ellátása mellett. A gépeim kitünő és jó munkájáért a felelő t elvállalom. 

Szives megb zásukat és pártfogásukat kérve vagyok 
Székely-Udvarhelyt, 189 6. julius hó 
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tisztelettel 

Görög Károly, 
gépész-kovács. 

1-2 
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KöröESEESESEBGöEBESEBEBEBEJEgzGSESETESEEBESEESESEDaEBESESESESSETe 

VALÓDI TISZTA 

a ERDÉLYI HEGYI B0R0K 
olcsó árjegyzék szerint 

Fernengel Gyula pinczéjéből 
székely-Udvarhelyem (Kossuth uteza). 
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IHA" intézet 
(a Hollandiai Hitelbank vezérképviselősége)

 

Budapesten, Kerepesi-ut 73. szam. 

Földbirtokra 31,0,-os, bérházakra 4'-os, egyéb ingatl
anokra 

5-60,-os jelzálogi és konvertálási kölcsönöket 5-60 évi törlesztésre, 

valamint személy- és váltóhiteleket 1000 frttól kezdve minden összeg 

erejéig eszközöl, 

A konvertálási kölcsönök a törvényes b
élyeg- és illetékmentességet 

élvezik. A válaszbélyeggel ellátott tudak
ozódásokra minden kivánt felvilá- 

gositás levélileg is készségesen megadatik. 
18-20 

Posta és sürgönyeczim : „Agraria" Budapest, Kerepesi-ut 78.
 sz. 
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FÜRDŐI.é. CZIPŐK 
a legecsinosabb kiállitásban és olcsó árak melle t — tisztán kéze 

munkával előállitva - nők, urak és gyermekek részér 

állandó raktáron vannak az „Első szék ely ezipő- 

raktár szövetkezet-nél (Székely-Udvarhely 
öriparszövetl 15-25 teüi 

Vidéki megrendelések mérték, vagy egy viselt 

czipő beküldése után pontosan telje-itve lesznek. 

Üzlet nyitási jelentés ! 
Van szerencsénk a n. é. kö önség becses 

tudomására hozni, miszerint a helybeli piaczon 

a Szántó-féle házban gy 

fűszer-, gyarmatáru- 
és bőrüzletetnyitottunk. 
Ezen alkalommal fősulyt fektettünk arra, 

hogy üzletünket kitüné fajta lisztel- 

lxel, valamint a legjobb minőségü kávékkal, 

rizsekkel s minden e szakmába vágó árukkal sze- 

reljük fel. 

Midőn a n. é. közönség szives pártfogását 

kérjük, jegyzünk hazafias tisztelettel : 

Salamon és Szombathy. 

Sz. 4024-1896. k. i. 

Pályázati hirdetmény. 
Székely-Udvarhely város képviselő testülete 

folyó évi julius hó 8 án tartott gyüléséhen, a köz 

ségi 4 osztályu elemi iskola felállitását elhatároz- 

EvUv 
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mzmmemmka m: 

ván, egyelőre folyó óvi szeptember 1-ével meg- 

kezdendő I. osztály tanitására egy tanitói állásra, 

mely évi 600 frt fizetés és 120 írt lakbér illet- 

mény élv ével van összekötve, pályázat hir- 

dettetik. 
A kik ezen állást elnyerni óhajtják, tanitói 

oklevéllel és erkölcsi bizonyitványnyal ellátott 

folyamodvanyaikat folyó évi augusztus hó 15 éig 
alólirt iskolaszéki elnök kezéhez benyujthatják. 

tanitók, a kik már több év óta valamely 

elemi osztályban már tanitók a megválasztásnál 
előnyben részesülnek 

Székely Udvarhelyt, 1896 julius hó 10-én. 

Kassay F. Ignácz, 
3-3 polgá ter, iskolaszéki elnök. 

Sz. 16—896. isksz. eln. 

Faeladási hirdetmény. 

Alolirt iskolaszek előljárósága közhirré leszi, 

hogy Árvátfalva II. határreszeben fekvő s közös- 

seégben levő boldogasszonytalvi koözségi iskola 

tulajdonát képező 2 kat, hold, 1278 [l öl erdő 

területen levő osszes fakesz ete folyó év es hó 28 án 

d e.8 orakor kezdőödöleg Felso Boldogfalván, a 

községházánál, árverés utján eladaumk. 
Kikialtási ár 560 frt, melynek 100/, a bánat 

pénzül leteendő az iskolaszéki elnök kezéhez. 

F.-Boldogfalván, 1896. julius T én. 

Peter Mózes, 
iskolaszéki elnök. 

jegy. 
agas mi ked ényben részesitett 

s mindenhol kiváló közkedveltsegnek örvendő 

CoGNACUN K AT (iszta borpárlat) 
melegen ajánljuk. 

Eredeti gyári árjegyzek szerint kaphat 
zeékely-Kereszturon 

Lengyel László ur lüszer- és csemegekereskedésében 

Szeékely-Udvarhalyen: 

C ÁL IÁAÁTOS, 
Bodrogi Áron, ifj. Dézsy Antal, Gergely János, Nussbaum 
József és Steinburg Ottó urak füszer-és csemegekereske- 

déseiben, továbbá Schnapek József ur szá lodájában. 
Valódiságert és tiszta 

gatóság szavatol 

aj-Hegyaljai Co t A Ujhely- 
Dr Nyomárkay Ödön, Kanizsai Szerviczky Ödön, 

a szőlötelepitési egyesület 
h. elnöke. a 

Zemplénvármegye hözkórház 
orvosa. lnö 12-12 

Nyomatott a kiadótulajdonos 

kezelésért az alant jegyzett igaz- 

a legjobb minőségünek ismert 

Singer varrógépekből. 
0-100 frtig árusitják utazó ügynökök a rossz minőségü varrógépeket. 

Mi ajánljuk az „ADRI42 magyar varrógépgyár kitünö családi varrégépeit. 
30 forimtért, szabó- és ezipész-gépeit 42 frtért, a világhirü 

durlachi viritzner-gyár családi varrógépeit 40 ífrtért, szabó- 

és ezipész-gépeit 50 frtért, készpénzfizetés mellett, csekély árfeleme- 

léssel részletfizetésre is. TG Feltétlen jótállás! ex 
Nagy választék a legjobb minőségi aczél váltóekékből és tartozékaiból. 

Gyertyánffy Jónás fiai 
vaskereskedése Székely Udvarhelyt. 

seseszese 
s Feltünő olesó! 

erzescspzssrepessesoőEK 

ÁLLANDÓ NAGY RAKTÁR 
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RUDOLF JÓZSEF mts totiztes étoly-rantolt 

n szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy 1889. óta fenn 
álló kárpitos-üzletemet megnagyobbitottam s ezentul készen tartok mindentéle buto 
rokat u. m. : Sifonerokat, ágyakat, tükröket, tüggönytartókat, mosdó és éjjeli szekré- 

nyeket, iró- és szalonasztalokat, divánokat és nádszékeket, a legegyszerübbből a legdi- 
szesebbig. Elvállalok továbbá mindenféle divánok, garniturok, matráczok, függönyök 
és rolletták készitését, női kézi kál irozását, szobatalak kárpitozását papir 

tapétával is mindenféle diszitéseket. 
Továbbá bátor vagyok a n. é. közönség becses figyelmét azon körülményre fel 

hivni, hogy a nálam vásárolt butorokért teljes felelősséget vállalok, mert áruim nem 
gyári munkák, hanem a legjobb hirnevü asztalosoknál készültek. 

Készpénzzel tett előnyös vásárlásaim folytán és mivel nyilt helyiséget sem 
tartok s ez által is betemes költséget megtakaritva, azon kedvező helyzetben vagyok, 

hogy tisztelt vevőimet olcsóbban kiszolgálh itom mint bárki más. 
Egyuttal köszönöm a n. é. közönségnek irántam ez ideig tanusitott bizalmát s 

kérve ezutánra is becses pártfogásukat. 
Teljes tisztelettel 

Rudolf József. 
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Etészletfizetésre is! y 

az,arany patkóhoz" 

Székely-Udvarhelyt. 

Állandó 
nagy raktár 

elösmert legjobb gyártmányu Singer- és karikás hajó Phőnix-varrógépekből felelőség mellett 
legelőnyösebb árakban részletfizetésre is. Brassói és beocsini Romau- és Portland cezement. — 

Továbbá gazdasági gépek v. m. kézi és lóerejücséplőgépek, Baker (szóró) rosták, legjobb 
szerkezetű trieurök, kavágók, pé krényekből 

Egyuttal ajánljuk jól berendezett vaskereskedésünket, konyhal t, épület 
és butor-vasalásokat, különös figyelmébe ajánljuk sazdasszonyoknak a leghiresebb Tescheni 
föző érczedényeket, melyekből nagy választékban raktáron tartunk a legelőnyösebb árakban 
és pontos kiszolgálás mellett. 

szünk felügyelete alatt 
nagyobb gazdáknak 
használatra a legelő 

Lagujabb és legjobb 

Hofherr és Schrautz- 
féle szabadal ma- 

z ott gőözcséplőgépün 
ket uj lóhere 
kidörzsölő géppelel-. 
látva. Szakértő gépé- 

nyösebbfeltételek mel- 

fajta lett rendelkezésére bo- 

csátjuk. 

saját gőzcséplőgépünk. 

Becses párufogásért esedezve kiváló tisztelettel 

Bösler és Gábor. 

: Betegh Pál kanyvnyomdájában,Székely-Udvarhelyt. 1896. 
Kees szeesezezzizisiek 


